Primo

OAHIIEZ XPHZHz
USE INSTRUCTIONS

ZENOAOXEIAKO ZET KAAQZOPIZMATOZ ME
BPAZTHPA
HOTEL WELCOME TRAY SET WITH KETTLE
MovTéAo / Model: PRWT-50049
220-240V~50/60Hz - 1500W

NapakaAoUpe d1aBAOTE NPOCEKTIKA OAEG TIG 03NYiEG

XPNONG NpPIV TNV XPNON TNG CUOKEUNG Kal PUAAETE TIG yia
moavn HeAAOVTIKA XpRon.

Please read all instructions carefully before using the
product and keep them for possible future reference.
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AlaBAcTE MPOOEKTIKA OAEC TIC 0dnyieg npiv XPNOILMOMOINCETE TO
npoiov Kal KpaTtnoTe TG yia moavr JeEAAOVTIKR Xpnon.

Mpiv. OUVOECETE TN CGUOKEUN ME TNV npila napoxnG NAEKTpIKOU
peUNAToG, BeBaiwBeite OTI TA OTOIXEi@ TNG TAONG TNG Ta onoia
avaypa@ovTtdl nNavw oTn ouokeur (0TO KATW HEPOG TOU OW PATOG
Kal TnG Bacng) avTmioTolxoUv ME Ta OTOIXEi@ TAONG TNG OIKiag oag.
Av 0XI, MNV XPNOIUOMOINOETE TN CUOKEUN aAAG aneuBuvBeite ot €va
€E0UCI0DOTNUEVO KEVTPO OEPRIC YIa va oag kabodnyrnoouv.

H anoonwpevn BAon TNG OUCKEUNG Oev Pnopei va xpnoigonoinOei
yla aAAn OuoKeun nNEpav TNG aAuBevTIKAG ME TNV onoia Tnv €XETE
ayopdocel Kal yia Xpnon népav and auTr] Nou KATAOKEUAOTNKE Kdl
neplypapETAl O€ AUTO TO EYXEIPIDIO.

MOTE uNV AETOUPYEITE TN OUOKEUNR GdEId - KATI TETOIO WMOPEi va
npokaAéoel BAGRN TNG avTioTaong TnNG CUOKEUNC.

Av ano AAGBoG AEITOUPYNOETE TN GUOKEUN XWPIG vEPO, To cUaTNHaA
ac@aieiag Ba OdlakOWel auTOPATA TNV napoxn pPeUPATOG OTN
OUOKEUN. 2€ AuTn TNV NEPINTwon, a®ioTe To BpacThpa vd KPUWOEI
TeEAEIWC NpIv TOUu NpocBeoeTe KpUo vePO yia va To BPACETE.
ANoOoUVOEETE TN OUOKeUr and To pelya oOTav  dev Tnv
XPNOIMOMOIEITE.

Mnv a@rvete To KAA®WOIO TNG OCUOKEUNG va KPEWETAl aAMO TOUG
nAaykoug ) va €pxeTal o€ ena®r Pe (E0TEC ENIPAVEIEG.

Mnv TOMOBETEITE TN CUOKEUN KOVTA N NAvVW O€ nny&G BeppoTnTag
ONwc¢ £0TieC koulivac uypacpiou N NAEKTPIKEC, N MEOA N NAVW OE
NAEKTPIKG Qoupvakia f BeppaivoPevouc PoUpvous, f poUpVouG
MIKPOKUMATWYV.

Mpiv TN xpron, BeBaiwOeite OTI EXETE TONOOETNCEI TN GUOKEUN OE
Mia oTaBepn kai €ninedn em@aveld Tnv onoia dev @TAvouv Ta
naidia, woTE va ano@UYETE N CUOKEUN va avanodoyupiosl kal va
néogel NpokaA®wvTag neavn BAABN TNG CUCKEUNG KAl TPAQUUATIOHO
TOU XpnoTn.

Mpog anoguyn nupkayidg, nAekTponAngiac kar meavou
TPAUHATIOHOU Tou Xprotn, MHN BuBileTe noTé TO BpacThnpa
N Tn Bdon Tou | TO KAA®JSIO 1 TO PIG TOU HECA OE VEPO N OE
onoiodnnote GAAo uypo.

Mn AE€ITOUPYEITE T CUOKEUN ME BPEYHEVA XEpId.

.Na €ioTe navrta npooekTiKoi Kal va adelaleTe apyd To BPAGPEVO VEPO

XWPIG va yEpVETE Tov BpacTnpa andToud.
‘Otav. o BpaoTpag civalr {eoTdG, NPENEI va €i0TE NPOOCEKTIKOI OTaV
TOV aQVOIYETE yIa va ToVv EAVAYEUIOETE PE PPECKO VEPO.
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XpelaleTal NpOOEKTIKN enmApnon O0Tav n CUOKEUN Xpnolgonoleital
napoucia naidiwV.

NMPOZOXH!: H Oepyokpacia ot JSIAPOPEG NPOCPACIHEG
EMNPAVEIEG TNG CUOKEUNG HNOPEi va PpTAocel o€ NoAU uywnAa
€nineda kard Tn didpkela TNG Asmroupyiag. Mnv ayyileTe TIg
(eOTEG EMIPAVEIEG TNG OUOKEUNG. AyyileTte poOvo Tnv
XEIPOAdBR TNG i TOUG SIOKONTEG/KOUHMId.

Mpénel va €ioTe 1B1IAITEPA NPOCEKTIKOI OTAV PETAKIVEITE TNV CUCKEUN
EVW EXEI KAUTO vePO.

H ouokeun autn dev sival naixvidl. MOTE pnv agriveTe Ta naidid va
«naifouv» HE TN CUOKEUN.

H xpnon pn auBsvTik®v avTaAAaKTIKOV 1 €€apTnudTwyv nou dev
guoTrvovTal and TOoV KATAOKEUAOTH, WMNopei va NpOKAAEoEl
nupkayida, nAektponAngia kai nibavo TpauuaTioyd TOou XpHoTn.
‘Otav Bpalete vepoO, KATa Tn dldpKeld ToUu Bpacpou 1 Kal auEcwE
METG TNV OAOKARpwon Tou PBpacpol anopuyeTe va €pBete an’
€uBegiag o€ enagry Pe Tov ATPO Nou dnuioupyeiTal. Mnv avoiyeTe To
KAnakl auEowG PETA TO Bpacgud Tou vepou.

ANOOUVOEOTE TN OUCKEUN and To pelpa HPETA and kabe xpnon kai
npiv and Tov kabapiopd Tng. AQROTE TNV OUCKEUN NpWTA va
«KPUWOEI» TEAEIWG NpIv EeKIVAOETE TOoVv KABAPIOWO TNG N npIv
TOMNOBETNOETE 1 AnouakpUVeTe Kanolo €EApTnUA TNG.

BeBaiwVveTe NAVTOTE OTI TO KAMAKI £ival KAEIOTO KAl PNV TO AVOIYETE
kaTd Tn 0IdpKeIla Tou BpacpoU Tou vepou. To dvolyua Tou Kanakio U
KaTa Tn d1apkeia Tou BpaopoU unopei va npokaAéoel eykalpara oTo
XpnoTn.

Mnv ASITOUPYEITE TN CUOKeUn av napoucialsl BAGBN To KaAwdio N
TO QIC TNG I N OUOKEUN napouagialel kanoia BAGRN, n €Xel NECEl KATW
N €xel pBapei Ye onoiodnMNoTe TPOMO.

MNa Tnv OIKn 0ag acPaleid, €AEYXETE OUXVA TO KAA®WDIO KAl TO PIG
TNC OUCKEUNG YIa TUXOV (PBOPEC. Z€ NEPINTWON NOU TO KAA®JDIO N
TO QI TNG CUOKEUNG napoucialouv @Bopd, n avTikataoTaorn Toug
Ba npénel va yivel gOvo and TOV KATAOKEUAOTN N and €Pnesipo
TEXVIKO MPOCWNIKO OE &va €E0UCIOOOTNHEVO KEVTPO ZEPPIG, Mpog
ano@uyn Tuxov BAaBwv n kal niBavol TpaupartiopgoU Tou XpnoTn.
Mnv XpNOIUOMOIEITE TN OUCKEUN Yia AAAn xpnon népav autng yia
TNV 0onoia KAaTAOKEUAOTNKE Kal NEPIYPAPETAl OE AUTO TO €YXEIPIOIO.
H ouokeury auty Oev npénel va OUVOEETAl OE OUOKEUEG
NPOYPAUHATIOHoU HETAXPOVOAOYNHEVNG AEITOUPYIAG ) OE CUOKEUEG
Me cUOoTNUa TNAEXEIPIOUOU.
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H ouokeun autrn PRopei va xpnoidonoindei povo pe Tn Bacn n onoia

E0WKAEIETAI TN CUOKEUaAgia TngG.

Mnv unepXeIAICETE TN CUOKEUN YIATi undpxel N mBavoTnTa va xubei

BpaoTo vepd kata Tn Asmoupyia Tne.

Mnv XPNOIMOMOIEITE TN OUOKEUN O€ €EWTEPIKOUC XWPOUG.

H ouokeun AauThn HNOPEI va Xpnoigonolsiral Hovo and naidia

avm ToV 8 ETOV Kal and Aropa nou n QUOIKR, i NVEUHATIKN

N WYUXIK TOUG KardaoTaorn, N n EéAAsIYPn OXETIKAG EHNEIPIAG R

YVOOEWV OEV TOUG E€NmMPENEl TNV dAdo@aAn XpRon TNG

ouogkeung, MONO E®OZON ENMITHPOYNTAI ‘H TOYZ EXOYN

AOOEI ZA®EI:X OAHIFIEZ T'IA THN OPOH KAI AZ®AAH

XPHZH THZ ZXZYZKEYHZ ANO ENA ENHAIKO ATOMO TO

ONMOIO EINAI YNEYOYNO I'IA THN AZ®AAEIA TOYZ KAI

EXOYN KATAAABEI TIAHPQEX TOYX ENAEXOMENOYZ

KINAYNOYZ ANO EZ®PAAMENH XPHZH THZ ZYZKEYHZ. Ta

naidia oOev Oa npénel va naifouv HE TN OUOKeEun. O

KabapIioHOG KAl N CUVTRAPNON TNG OUOKEUNG 3ev Oa npénel va

yvivovrar ané naidia, napéd HOvo g@OOOV smrnpouvTdl Kdl

€ival Gvw ToV 8 eT®V. KPATAOTE TN CUOKEUNR Kdl TO KAA®JI0

TNG HAKPIG and nadid NAIKIAG KAT® TOV 8 ETWV.

Ta naidia xpeialovral NPOCEKTIKN EMTAPNON ®OTE va HNV

«nai¢ouv>» HE TNV CUOCKEUN.

H ouokeun auth eival MONO TIA OIKIAKH XPHZH.

H ouokeur auTh €ival KOTAOKEUAOHEVR HWOVO YIa OIKIOKA Xpron o€

VOIKOKUPIA Kal OIKIOKR XPHon 0 XWPoug 6Nwg:

- kouliveG npoownikoU O€ HIKPEC ETAIPEIEG, KATACTAMATA N
GAAOUG XWPOUC pyaaciag

- gEoxIka onitia

— ando neAdteg oe Eevodoxeia, MOTEA Kal availoyou TUMou
kataAUpaTa kal navta yia olkiakn Xpnon Hovo

-~ .ano NeAATeC o€ KATAAUWATa Mnou Npoa@EPouv UNvVo Kal npwivo
nou npoeTolyaletar and Toug idIouc.

33.To npoiov autdo AEN EINAI KATAZKEYAZMENO TIA

ENAITEAMATIKH XPHZzH.

34. DUAAETE AUTEG TIG OdNYiEG.



MEPH ZYZKEYHZ

1. Zwpa Bpaomnpa

2. XeipoAaPBn

3. Aigkontng Asmoupyiag
on/off

4. AigkdNTNG anac@aiiong
Kanakiou

5. ZTOMIO €E0D0U VEPOU

6. KepauIKEG KOUMEG

7. 0Onkeg Baong (diokou)

8. Baon BpaoTtipa (diokog)

MPIN THN NMPQTH XPHZH

Av gival n npwTn opd nou XpnoIUoNoIEiTE Tov BpacTnpd, CUCTAVETAI
va kabapilete Tov BpaoThpa nNpiv TNV NPp®TN Tou Xpnon BpalovTag dUo
POPEC veEPO WEXPI TO MEYIOTO onueio Tou (MAX) kal NETOVTAG TO.
MapakaAoUpe NAUVTE TIG KEPAMIKEG KOUNEG HE XAIApO vePO Kal PHAAAKO
uUypO anoppunavTiko Matwyv, katoniv EgRyaiTe Tig d1e€odIka KATW and
TPEXOUMEVO KaBapd vePO KAl OKOUMIOTE HPE €va JaAako kaBapo navi yia
va TIC OTEYVWOETE NMPIV TIC XPNOIMOMNOINCETE yid T poPHUATA 0dC.

AEITOYPIIA

1.

lNa va yepioeTe Tov BpacTnpa HE VEPO, ANOPAKPUVETE TOV Ano Tn
Bdaon Tou kal avoi€Te To kandakl Tou niElovTag eAa@pda NPog Ta Niocw
To J1aKOMNTN anac@Aaliong KanakioU Kal ONKWOTE TO Kandaki npoc Ta
enavw. FedioTE TO PBpacThApa HeTaiUu TOU XAHNAOTEpoOU
ennédou MIN kai Tou HMEYIOTOU €nmEdou MAX oOnwg
QaivovTal OTNV ECWTEPIKN MNAEUPd TOU OMHUATOG TOU
BpaoTnpa. Av BAAETE MIKPOTEPN MoooOTNTA vepoU and Tnv
e\axiomn, o Bpaoctnpacg Ba oPfRoel auTOPATa MNpiv OAOKANPwWOEi o
Bpaouodc Tou vepoU.

MPOZOXH: Mnv VYeHIileTE HE VEPO nNEPAvV TOU HEYIOTOU
ennédou MAX, ka@wg HNOpPEi To VEPO va unepXeIAiocel kal va
neTaxTei €W and To OTOMIO KAl vd NPOKAAECEl eykaUupaTa
oTO XpoTn. BEBaiwOeiTE OTI TO KANAKI €ival KAAA KAEIOHEVO
Kdl aoPAdAICHEVO OTNn O€0N TOU NPIV OUVOECETE TN CUOKEUNR
HE TNV npifa nNapoXnG NAEKTPIKOU PeUHATOG.

SKounioTeE KaAd To PBpaoThpa kal Tn Paocn (dioko) Tou Kal
BeBaiwBeite 0TI oUTe 0 BpaoTrpac, oUTe kal n Baon Tou (Jiokog)
dev €xouv uUnoAeiyyata vepoU N uypaciac ndvw TOoug npiv
EEKIVOETE TN Xpnon Tou.
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3. TonoBemoTe To BpaoTnpa navw oTtn Bdaon Tou.

4. Zuv0EOTE TO QI TNG CUCKEUNG HE TNV Mpida napoxng NAEKTPIKOU

peupaTog. MatnoTe To JIAKONTN AEmoupyiac - nou BpiokeTal Navw
oTn XepoAapn - orn Beon Aemoupyiagc. H @wTevr) €VvOEiEN
Asmoupyiac Tou BpacThpa Oa avawelr - TOTE Ba Eekivioel n
dladikacia Bpacuol Tou vepou. O BpaoThpag 6a oBnosl autopaTa
oTav oAokANpwOei o Bpaouoc kar n ewTeivry £vdeiEn 6a oPnosl.
Mnopeite OpwG va OlaKOWETE avda ndoa oTiyun Tn dladikacia
BpaopoU TOU vepoU kAeivovTac Tov BpacTtipa, yupilovtag To
dlakoNTN Agmoupyiag oTn B€0n KAEICILATOG.
NMPOZOXH: BeBaimBeite 011 SV UNapXouv £Unodia oTo Nedio
Kivnong Tou JdiakonTn A&moupyiag kai OTI TO Kandki gival
KA€iIopévo kaAd. O BpaocTApac Jev nNpPOKemdl va OBROEI
auTtopaTa av undpyel €Hnodio oTnv Kivhon Tou Jdiakontn n
av To Kandki gival avoixTo.

5. AnopakpuUveTe TO Bpactipa andé Tn PAcn ToOUu Kal dadeldoTe

NPOOEKTIKA TO VEPO NouU XpelaleoTe.
NMPOZOXH: Na cioTe 1IBIAITEPA NPOCEKTIKOI OTaAV AJEIAETE TO
BpaocTd veEPO and To BpacTApa o0dG KAOBMWG To BPacTO VEPO
Hnopei va npokaAécel sykavpara. Eniong, pnv avoiyeTe 1o
Kanaxki 0Tav To VeEPO pHEoa oTo BpacThpa eival {eOTO.

6. O Bpaompac dOev npokeral va &avaBpdacsl 1o vepd av dev Tov

avoi€ete naAl and To dlakoONTNn Asmoupyiac. AQnoTe To BpacThpda
0ac va Kpuwaoel yia nepinou 1 Aentd npiv Tov avoi€ete Eava yia va
BpaoeTe vepod.
NMPOZOXH : BeBaiwOeiTe OoTI o PBpaoTipag eivail
anoouv3eJEPEVOG and TOo NAEKTPIKO pPeUHA OTav eV TOV
XPNOIHONOIEITE. MnNoOpeiTE va anoOnkeUeTe TO PBpacThpa
navw otn Bacn Tou.

H ZYZKEYH AYTH NMPOOPIZETAI MONO I'lA TO BPAZMO NEPOY.
MH XPHZIMOIMNOIHZETE MNMOTE AYTH TH 2ZYZKEYH TI'IA NA
BPAZETE 'H NA ZEZTANETE IFAAA 'H ZOYNEZ 'H OMNOIOAHMNOTE
AANO YTPO.

2Y2THMA AZODAAEIAZ

Av anod AABoG AESITOUPYNOETE Tn OUOKEUN Xwpic vepd, To cUOTNUA
aogaleiac Ba diakowel autdépaTa Thv napoxrn PeUPATOC OTn CUCKEUN.
J€ auTrh TNV NEPINTwaOn, a@rnoTE To BpaAcTNPA VA KPUWOEI TEAEIWG NP1V
TOU NpoaBETETE KpUO vePO Yia va To BpAoETE.



KAOGAPIZMOZ & ZYNTHPHZH

MavtToTe anoouvOEETE TN GUOKeUn and To pelpa Kai aPriveTe TNV va
KPpUWVEl TEAEIWG Npiv EEKIVIOETE TOV KABapIoPo TNG.

Moté pn BuUBifeTe TO BpaoTApd i Tn Baon Tou N To KAA®WSIO 1 TO
(IG TOU HECA O£ VEPO ) onolodANoTe GAAo uypo. Mnv a@nveTe
NOTE TN OUOCKEUN N TA MEPN TNG €EKTEOsINéva Ot uypacia. Mnv
TONOOETEITE NOTE TO BpaocTipa i TN Bdaon (dioko) Tou KATW anod
TPEXOUHEVO VEPO yia va Ta KaOApioeTe. YnNAapxel Kivduvog
nAekTponAngiag!

AMOMAKPYNZH ANAATQN

Oa npénel va anopakpUveTe Ta alata and To BpacTApa odag ot TakTd
XPOVIKA dIaoTANaTa WOTE vad €Eac@aAileTe TN owaoTn Asmoupyia Tou.
Ta ahaTta oTo vepO BpUONC NouU XPNOILOMOIEITE PNopEi va NpoKAAEgouv
TOV anoXpwuamioyd Tou e0wTepikoU Tou PBpaocTnpa oag. ‘Otav o
BpaoTnpag oBrvel autopata npiv oAOKANPWOEi o Bpacouog Tou vepoU,
auTtd onuaivel OTI UNAPXEl CUYKEVTPWON AAATWV OTO E0WTEPIKO TOU.
MNa va anodakpUVETE TN CUYKEVTPWON AAATWV, XPNOIHOMNOINCTE £I0IKO
MN ToEIkO Uuypo apaAdTtwong (KataAAnAo yia d@aAdTwon KAPETIEPW YV
Kal BpacTnpwyv). Mnv XpNoILMONOINCETE NOTE TOEIKO Uypd KABApPIOTIKO.
AkoAoubroTe nioTd TIG 0dnyiec Nou avaypd®ovTal 0Tn CUOKEUACia Tou
uypoU aPaAdTwaong.

ApoU oAokAnpwoeTe TN diadikacia apaAdTwong, YEWIOTE To BpacTtnpda
0ac pe kabapd vepod, BpAoTe TO Kal NeETAETe To. =avapfpdcTte kabapo
vepO yia pia ) dUo QpopéG akdun Kal NETAETE To - 0 BPaACTAPAG 0dG ival
Kal naAl €ToIgog yia xpnon.

KAGAPIZMOZ THZ E=QTEPIKHZ ENI®ANEIAZ ZQMATOZ TOY
BPAZTHPA & THZ BAZHZ

Mnopeite va kaBapioete TNV €EWTEPIKN €M@AVEId TOU OWHPATOG TOU
BpaoTtnpa He éva HaAakd eAaPpwG VOTIOPEVO Navi. Mnv XpnoIonoleiTe
noTé dnAnTNPIwdn f ToEika 1 diIaBpwTIKG kabapioTikd.

MPOZOXH: Mn XpnoIHONoIEiTE XNHIKG kaBapioTika R §UAiva R
CUpHATIiva ogouyydpia N gpydAsia kabapiopoUu n daBpwTIKAG
KalapIoTIKA VYIia vdad KAaOAdpIoETE TO EEWTEPIKO HEPOG TOU
BpaoTtripa R\ TN Bdon Tou.

KaBapileTe Tn paon (dioko) Tou BpaoTnpa HOVo HE €va HAAako
EAAPPOG VOTIOHEVO navi — Karonmv oTeyvwoTe Tn 31e§0dika pe
€va HaAako oTeyvo navi kai BeBaimOeite OTI dev unapyxouv
unoAcigpara vepoU R uypaciac navw ortn Bdon (dioko) npiv
AeroupynoeTe §ava tov BpaocTrhpd.



CUMMOPQWaN ME TIG IoxUouoeg odnyieg TNG Eupwnadikng
'‘Evwong nou OIENOUV. NAEKTPIKEC OUCKEUEC AUTOU TOU
TUMOU.

c € To npoidv auTd €ival KATAOKEUAOHEVO O€ MNARPN

Odnyieg yia TN cwWOTH ANGPPIYn TOU NPOIOVTOG

oUHP®Va HE ™mv Eupwnaikn Odnyia
| 2002/96/EK

Edv kdnoia péEpa d@MOTWOETE OTI N OGUOKEUR OdG
xpelaleTal avTikataotaon n dev 0ag XpnoIUeUsl NAEov,
OKEQTEITE TNV NpooTacia Tou NEPIBAAAOVTOC:

1) Mnv neta&ete Tn ouokeur| oag padi ge Ta undAoina
aoTikG anofAnta (auTtn €ival kal n onuacia Tou
avaypapopevou oupBoAou avakUKAwong).

2) AneubuvBeite oTnv AnuoTiK ApXn 04c yid vd odg
unodei€el Ta onueia 81GBE0NG TNG CUOKEUNG 0adg yia
avakukAwaon.

3) AlgBETovTag TNV AXPNOoTn MNAEOV OUOKEUN 04C OTd
owoTd onueia  avakUkAwong Bonbate oTnv
npootacia Tou MmepPIBAAAOVTOC KABWC Kal - oTnV
EKPETAAAEUON €K VEOU TWV UAIK®V TNG OUOKEUNG
odag.

4) OI nNAEKTPIKEGC OUOKEUEG AOYW TV  UAK®V
KATAOKEUNG TOugG €av dev diateBolv owaoTd PNopEi
va €Xouv AGOXNUEG EMINTWOEIC OTO NEPIBAAAOV Kal
KaT' €NEKTACN OTNV Uyeia pac.

Me Tnv €yyunon TnG:

BUY WAY A.E.
New@Opoc TupTaiou,

3 \N G g 31° yAuy ABnvwv-Aayiag,
19014 A@idveg, EAANGDa
TnA.: 430 210-2464214

www.buyway.gr


http://www.buyway.gr/

IMPORTANT SAFETY IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

1.

2.

N O

10.

11

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

Read all instructions carefully before using your kettle and keep
the manual for future reference.

Before connecting the kettle to the power supply, check that the
voltage indicated on the appliance (underside of the kettle & base)
corresponds to the voltage in your home. If this is not the case,
contact your dealer and do not use the kettle.

The attached base cannot be used as a base for any other device
than the authentic one you purchased and cannot be used for any
other than its intended use which is described in this leaflet.

Do not operate the appliance without load to avoid damaging the
heating elements.

Should you accidentally allow the kettle to operate without water,
then the boil-dry protection will automatically switch it off. If this
should occur, allow the kettle to cool down completely before filling
with cold water and re-boiling.

Unplug from the outlet when not in use.

Do not let the cord hang over the edge of a table or counter or
touch a hot surface.

Do not place on or near a hot gas or electric burner orin a heated
oven, ornear oronorin an electric kitchenette or microwave oven.
Before use, ensure that the kettle is placed on a firm and flat
surface out of reach of children - this will prevent the kettle from
overturning and prevent possible damage to the device or injury
of the user.

To protect against a fire, electric shock or personal injury,
do not immerse the kettle or its base or cord or plug in water
or any other liquid.

.Do not operate the appliance with wet hands.

Always make sure to pour boiling water slowly using extra care and
avoid tipping the kettle too fast.

Be extra careful when opening the lid for refiling when the kettle
is still hot.

Close supervision is necessary when any appliance is used by or
near children.

CAUTION!: The temperature of accessible surfaces may be
high when the appliance is operating. Do not touch hot
surfaces of the product. Use handles or buttons/switches
only.

Extreme caution must be used when moving an appliance
containing hot water.

The appliance is not a toy. NEVER let the children play with it.

The use of non-authentic attachments or accessories, which are
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27

28.
29.

30.

not recommended by the appliance manufacturer, may result in
fire, electric shock or personal injury.

While boiling water, avoid contact with steam coming out of the
spout, either when water is boiling or just after kettle has switched
off. Do not open the lid immediately after the water has been
boiled.

Unplug from outlet when not in use and before cleaning. Allow the
kettle to cooldown completely before putting on or taking off parts
and before cleaning the appliance.

Always ensure the lid is closed and do not lift it while the water is
boiling. Scalding may occur if the lid is lifted during the brewing
cycles.

Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or after
the appliance malfunctions or is dropped or damaged in any
manner. Take the product to an authorized service facilty for
examination, repair, or electrical or mechanical adjustment.

For your own safety, check cord and plug of the device regularly
for possible damages. If the supply cord is damaged, it must only
be replaced by the manufacturer or its service agent or a similarly
qualified person, to avoid hazard.

Do not use the appliance for any other than its intended use which
is described in this leaflet.

The appliance is not intended to be operated by means of an
external timer or separate remote-control system.

The kettle can only be used with the base provided.

.Do not overfill the kettle - this could cause boiling water to be

ejected during operation.

Do not use the kettle outdoors.

This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge
ONLY IF THEY HAVE BEEN GIVEN SUPERVISION OR
INSTRUCTION CONCERNING USE OF THE APPLIANCE IN A
SAFE WAY AND UNDERSTAND THE HAZARDS INVOLVED.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children unless they are
aged from 8 years and above and supervised. Keep the
appliance and its cord out of reach of children aged less
than 8 years.

Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

31.This appliance is for HOUSEHOLD USE ONLY.
32.This appliance is intended to be used in household and similar
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applications such as:
— staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;
- farm houses;
- by clients in hotels, motels and other residential type
environments;
bed and breakfast type environments.
33 This appliance IS NOT INTENDED FOR PROFESSIONAL USE.
34.Save these instructions.

PARTS OF THE DEVICE

Kettle’'s body
Handle

Power on/off switch
Lid release button
Water outlet
Ceramic cups

Base (tray) cases
Kettle base (tray)

XN AWN =

BEFORE FIRST USE

If you are using the kettle for the first time, it is recommended that
you clean your kettle before first use by boiling a full kettle of water
twice and then discarding the water.

Please wash the ceramic cups with lukewarm water and a mild dish
detergent, then rinse them thoroughly under clean running water and
wipe them dry with a soft clean cloth before using them for your
beverages.

OPERATION

1. To fil water into the kettle, remove it from the power base and
open the lid by slightly pressing back the lid release button and
pull the lid upwards. Fill the kettle with the desired amount of
water. Always fill the kettle between the MIN and MAX
marks as shown in the inner surface of the stainless steel
body. Less amount of water will result to the switching off of the
kettle before the water has actually boiled.
NOTE: Do not fill the water over the maximum level, as
water may spill out of the spout when boiling, causing
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possible scalding to the user. Ensure that the lid is firmly
closed and safely locked in place before connecting the
power cord to the outlet.

2. Wipe the kettle and its base (tray) thoroughly and make sure that
neither the kettle nor its base (tray) have any water or moisture
residue before using them.

3. Position the kettle on its power base.

4. Connect the plug into a power outlet. Press the power on/off switch
located on the handle to the on position. The operation pilot light
will light up. Then the water will start boiling. The kettle will switch
off automatically once the water has boiled and the light will
extinguish. You can shut off the power at any time by pressing the
switch button to the off position during boiling process.

NOTE : Ensure that switch is clear of obstructions and the
lid is firmly closed. The kettle will not turn off if the switch
is constrained or if the lid is left open.

5. Lift the kettle from the power base and then carefully pour the
water.

NOTE: Operate carefully when pouring the water from your
kettle as boiling water may result in scalding, besides, don’t
open the lid while the water in the kettle is still hot.

6. The kettle will not re-boil until the switch is in the on position again.
Allow it to cool for 1 minute before reopening to boil water.

NOTE : Ensure power supply is turned off when kettle is not
in use. The kettle may be stored on the power base when
not in use.

THIS APPLIANCE MAY BE USED ONLY FOR BOILING WATER.

NEVER USE THIS APPLIANCE TO BOIL OR HEAT MILK OR SOUPS

OR ANY OTHER LIQUID.

BOIL DRY PROTECTION

Should you accidentally allow the kettle to operate without water, then
the boil-dry protection will automatically switch it off. If this should
occur, allow the kettle to cool down completely before filing with cold
water and re-boiling.

CLEANING AND CARE

Always disconnect the appliance from the power outlet before
cleaning.

Never immerse the kettle or its base (tray) or cord or plug in
water or any other liquid. Never expose kettle or any of its
parts in moisture. Never place the kettle or its base (tray)
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under running water to clean them. There is danger of electric
shock!

REMOVAL OF MINERAL DEPOSITS

You have to remove the mineral deposits build-up from your kettle
from time to time in order to ensure its proper function. Mineral
particles in tap water may cause the kettle interior to discolor. When
your kettle shuts off before the water has reached its boiling
temperature, this means that your kettle has a build-up of mineral
deposits that needs to be removed. To remove this build-up, use a
non-toxic liquid descaler (suitable for the descaling of coffee makers
and kettles). Never use toxic liquid descaler. Follow strictly the
instructions included in the liquid descaler package.

When completing the descaling procedure, fill the kettle with fresh
clean water, boil it and then discard the water. Repeat this once or
twice more and the kettle will then be ready for use.

CLEANING KETTLE’'S BODY EXTERIOR AND & BASE

Wipe the exterior surface of the kettle’s body with a soft and slightly
damp cloth. Never use a poisonous or toxic or deteriorating cleaner.
CAUTION: Do not use chemical, steel, wooden or abrasive
cleaners or cleaning tools to clean the exterior of the kettle.

Clean the base (tray) using only a soft cloth slightly damp with
water - then wipe and dry it thoroughly with a dry soft cloth
and make sure that no water or moisture residue are left on
the base (tray) before operating the kettle again.
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directives of European Union applying on this type of

c € This product is in strict conformity with all the valid
electrical appliances.

Instructions for the correct disposal of the unit
EI according to European directive 2002/96/EU
Should you find one day that your appliance needs to be
E—— replaced or if it is of no further use to you, think of the
protection of the environment:

1) Do not dispose your appliance along with the rest of
the public waste (this is also the meaning of the
shown recycling sign).

2) Contact your Public Authorities and they will instruct
you of the recycling centers to which your appliances
must be disposed.

3) Correct disposal of your appliance helps the
protection ofthe environment as well as the recycling
of the appliance components.

4) The electrical appliances due to their construction
materials, if not correctly disposed, may lead to
environmental and furthermore health hazards.

With the warranty of:

BUY WAY S.A.

3 W G g Tyrtaiou Avenue,
31t km Athinon-Lamias,
19014 Afidnes, Greece
Tel.: +30 210-2464214

www.buyway.gr
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